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OUR MISSION
Unified in one Body and Spirit, the St. Francis of Assisi Catholic community aspires to reflect
the Light of Christ by cultivating Faith, Serving others, and Loving all of God's creation.

NUESTRA MISION
Unida en un solo Cuerpo y Espiritu, la comunidad catélica de San Francisco de Asis
aspira a reflejar la Luz de Cristo mediante el cultivo de la Fe,
Servicio a los demas, y el Amor a toda la creacion de Dios.

WELCOME!

DAILY MASS SCHEDULE:
Monday—Friday: 8:00am

{BIENVENIDOS!

MIiSA ENTRE SEMANA:
Miércoles—12:15pm

HORARIO DE MISAS EN ESPANOL

WEEKEND
DEL FIN DE SEMANA :
ENGLISH MASS SCHEDULE: 4
Sabado: 7:00pm
Saturday: 5:00pm

Domingo: 9:00am,
1:00pm, 6:00pm
CONFESIONES:
abados 6:00pm - 6:45pm

o0 por cita previa

Sunday: 7:30am and 11:00am

CONFESSIONS:
Saturdays 3:45pm - 4:45pm
or by appointment

L B r{’ ] ‘:"

Served by Vocationist Fathers ® Society of Divine

FINANCIAL BLESSINGS ®* BENDICIONES FINANCIERAS

We would like to thank you and remind you
just how much your support means to the life
and vitality of our vibrant parish. Without your

supporting our parish through recurring
donations to our online giving platform,

Nos gustaria darles las gracias y recordarles lo
mucho que su apoyo significa para la vida 'y
vitalidad de nuestra vibrante parroquia. Sin su

apoyando a nuestra parroquia a través de

donaciones recurrentes a nuestra plataforma de

O

time, talent, and treasure, our church would tiempo, talento y aporte, nuestra iglesia no AR, 24

not be the strong community of faith that so tendria la fuerte comunidad de fe en la que tantos n Pe“(/):FFER;(I’ggm .
many of us have relied on. de nosotros dependemos. Dl $11”537:00
Please help us keep momentum going by Por favor, ayudenos a mantener el impulso Total: $25,524.28

Foop PANTRY

WeShare. This is an easy way to support donaciones en linea, WeShare. Esta es una In ?eWi 1$456~00
St. Erancis of Assisi. manera facil de apoyar a San Francisco de Asis. ggtlalf' £1j§ff38

1. Visit stfrancisapopka.org and click Donate.
2. Select the collection of your choice.

1. Visite stfrancisapopka.org y haga clic en Donar.

2.Seleccione la colecta de su eleccion.

MAINTENANCE FunD

; 3.Establezca la cantidad de su donacidn, el tipo In Pew: $971.00
3. Set up your donation amount, payment ' Y Online: $3.965.00
type, and frequency. de pago y frecuencia. Total: $4,936.00

Thank you for your generosity!

iGracias por su generosidad!

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com
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IFAM GOING TOHE * . Y0 ME VOY AL

FATHER o PADRY

n el Evangelio de Juan, después de
que Jesus celebra la cena de la Pascua
con sus discipulos, los prepara para lo
| que les espera. El sabe que serd crucificado y
morira, pero que luego resucitara para estar
con el Padre. Quiere asegurarles que ellos
también resucitaran para la vida eterna, pero

n John’s Gospel, after Jesus celebrates
the Passover meal with his disciples, he
prepares them for what lies ahead. He

knows that he will be crucified and die but

then raised to be with the Father. He wants
to assure them that they too will be raised to
everlasting life, but he knows they can’t yet

understand this. Thomas and Philip confirm this by their sabe que aln no pueden comprender esto. Tomas y Felipe
questions. Jesus answers that he is the way and that the confirman esto con sus preguntas. Jesus responde que El es el
Father is in him. He has already told them that they each camino y que el Padre esta en El. Ya les ha dicho que cada uno
need to carry their crosses. He himself will literally be doing debe cargar con su propia cruz. El mismo hard esto,

this the next day. The was is difficult and entails suffering. literalmente, al dia siguiente. El camino es dificil y conlleva
But there are places for everyone with the Father at the sufrimiento. Pero hay un lugar para todos junto al Padre en el
destination. The early church took this to heart, finding destino final. La Iglesia primitiva tomd esto muy a pecho,
places for everyone. At first, the Hellenists— haciendo lugar para todos. Al principio, los helenistas —
Greek-speaking members—were neglected when the miembros de habla griega— fueron desatendidos cuando se

Hebrew-speaking widows were given food. Therefore, the  distribuian alimentos a las viudas de habla hebrea. Por ello, los
Twelve appointed seven Greek-speaking disciples to serve Doce designaron a siete discipulos de habla griega para servir a

at table and ensure that every member was fed. In so la mesa y asegurar que cada miembro recibiera alimento. Al
doing, they guide us all on the way to the Father: make hacerlo, nos guian a todos en el camino hacia el Padre: hacer
sacrifices, serve each other, and leave no one in need. To sacrificios, servirnos unos a otros y no dejar a nadie en la

use Peter’s words, we are the “living stones” whom God necesidad. Para usar las palabras de Pedro: somos las “piedras
builds into a spiritual house. vivas” con las que Dios edifica una casa espiritual.

Where do you see yourself on the way to the Lord? éDonde te ves a ti mismo en el camino hacia el Sefior?

How do you discern the right path? ¢Coémo disciernes el camino correcto?

—We Celebrate Worship Resource, Vol. 51, No. 1 —We Celebrate Worship Resource, Vol. 51, No. 1

REVERANCEIN'SACRED)SPACES ¢ ' REVERENCIASEN TI0STEPAGIOSISAGRADOS

WELCOME TO OUR CHURCH & CHAPEL BIENVIENIDOS A NUESTRA IGLESIA Y CAPILLA

We kindly remind everyone that the church and chapel are  Les recordamos amablemente a todos que la capilla y |a iglesia
sacred spaces intended for prayer, reflection, and quiet son espacios sagrados destinados para la oracidn, la reflexion y
preparation—especially before Mass. la preparacion silenciosa, especialmente antes de la Misa.

Out of respect for those who come to pray, please keep Por respeto a quienes vienen a orar, les pedimos que reduzcan
conversations to a minimum and maintain a spirit of silence  |as conversaciones al minimo y mantengan un espiritu de
upon entering. This helps create a peaceful environment silencio al entrar. Esto ayuda a crear un ambiente de paz
where all can encounter God without distraction. donde todos puedan encontrarse con Dios sin distracciones.

If you need to speak with others, we ask that you do so Si necesitan hablar con otras personas, les pedimos que lo
outside the main worship area. hagan fuera del drea principal de alabanza.

Thank you for your understanding and for helping preserve  Gracias por su comprensién y por ayudar a preservar la

the reverence of our sacred spaces. reverencia de nuestros espacios sagrados.

LORD, LET YOUR MERCY BE ON US, AS WE PLACE OUR TRUST IN YOU.

QUE TU MISERICORDIA, SENOR, VENGA SOBRE NOSOTROS,
COMO LOS ESPERAMOS DE TI.

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com
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HOW CAN WE HONOR MARY THIS MONTH? icoMo PODEMOS HONRAR A MARIA ESTE MES?
A traditional devotion during Mary’'s month is the Una devocion tradicional durante el mes de Maria es

May crowning. Children crown a statue of Mary la coronacion de mayo. Los niflos coronan una
with flowers, usually roses, symbolizing Mary’s estatua de Maria con flores, generalmente rosas,
role as queen of heaven and earth. Thisisone  simbolizando el papel de Maria como Reina del cielo
way we can demonstrate our honor of the y de la tierra. Esta es una de las formas en que
Blessed Mother. But there are many other ways podemos demostrar nuestro honor a la Santisima
we can show our devotion to Mary: praying the Madre. Pero existen muchas otras maneras de
Rosary, wearing the Miraculous Medal or mostrar nuestra devocion a Maria: rezar el Rosario,

Scapular, attending Mass on the first Saturday of llevar la Medalla Milagrosa o el Escapulario, o asistir a
the month. This month, consider some ways you Misa el primer sGbado del mes. Este mes, considere

can incorporate a special Marian algunas formas en las que pueda incorporar una
devotion into your life. devocidén mariana especial a su vida.
&‘\ S > — J .z

MOTHER’S DAY BREAKFAST
DESAYUNO PARA MAMA

SUNDAY, MAY 10th after Morning Masses—7:30am, 9:00am, 11:00am
Mothers enjoy a complimentary meal of eggs, pancakes, sausage, and coffee.
For others, the meal is available for only $7.00. Sponsored by the Knights of Columbus.

DOMINGO, 10 DE MAYO, DESPUES DE LAS MISAS DE LA MANANA — 7:30am, 9:00am y 11:00am
Las madres disfrutaran de una comida de cortesia que incluye huevos, panqueques, salchichas y café.
Para los demas, la comida estara disponible por solo $7.00. Patrocinado por los Caballeros de Coldn.

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com



QUINTO DOMINGO DE PASCUA

PAGE 5

¢ DESEA CRECER EN SU FE'Y PROFUNDIZAR
SU CONOCIMIENTO DE LA BIBLIA?

Acompafienos a las clases de Biblia con el Didcono George, que reanudaran el
lunes 18 de mayo a las 7:00pm en el salon #4 del edificio de formacion de fe.
Una excelente oportunidad para aprender, reflexionar y fortalecer su vida

espiritual. iTodos estan cordialmente invitados!

FAITH FORMATION ®* FORMACION DE FE

2026-2027 REGISTRATIONS: In the Parish Center

Monday, May 18™: 9:00am—1:00pm
Tuesday, May 19" 1:00pm—7:00pm
Wednesday, May 20": 1:00pm—7:00pm
Thursday, May 21'™: 9:00am—4:00pm
Friday, May 22"": 9:00am—3:00pm

Registrations are for NEW AND RETURNING students.
Even if your child was in the Faith Formation Program last year,
they will need to register again for the next year.

WHAT TO BRING FOR REGISTRATION:

0 Parent or legal guardian must be present to register child.

O Birth certificate for each child.

0 Baptismal or First Communion certificate for each child.

0 $25.00 cash/check deposit for each child in non-sacramental classes.
0 $50.00 cash/check deposit for each child in sacramental prep classes.

INSCRIPCIONES 2026-2027: en el Centro Parroquial

lunes, mayo 18: 9:00am—1:00pm
martes, mayo 19: 1:00pm—7:00pm
miércoles, mayo 20: 1:00pm—7:00pm
jueves, mayo 21: 9:00am—4:00pm
viernes, mayo 22: 9:00am—3:00pm

Las inscripciones son para estudiantes NUEVOS Y LOS QUE REGRESAN.
Incluso si su hijo estuvo en el Programa de formacion de fe el afio pasado,
deberd registrarse nuevamente para el proximo ano.

QUE NECESITA TRAER PARA LA INSCRIPCION:

0 Uno de los padres o encargado legal debe de estar presente.

O Certificado de nacimiento de cada nifio.

O Certificado de Bautismo o Primera Comunién de cada nifio.

0 $25.00 cheque/cash deposito por cada nifio—NO clases sacramentales.
0 $50.00 cheque/cash por cada nilo—preparacion sacramental.

PARISH EVENTS  EVENTOS PARROQUIALES
Facebook.com/StFrancisApopka

Monday, May 4
7:00 pm  Juan XXl (PC)

Tuesday, May 5
9:00am Clases de Ingles/English Ministry (SC)
10:00am Rosary Makers (FF05)
7:.00 pm  Cenéculo Mariano (CHP)

Wednesday, May 6
9:00am Clases de Ingles/English Ministry (SC)
9:15am  Bible Study w/ Dcn Greg (FF04)
10:30am Women'’s Faith Sharing (FF05)
6:30 pm  Choir Rehearsal (CHU)
7:00 pm  Grupo Guadalupano (CHP)

Thursday, May 7
9:00am Clases de Ingles/English Ministry (SC)
6:00 pm K of C Council Mtg (PC)
6:30 pm  Citizenship Classes (FF02)
7:00 pm  Spanish Saturday Choir (SC02)
7:00 pm Parejas con Propdsito (FF04,05)

Friday, May 8
9:00 am
6:30 pm
7:00 pm
7:00 pm
8:00 pm

Saturday, May 9
7:30am TOV Workshop (FF05)
8:.00am CCW Installation (PC)
11:00am SFO Monthly Mtg (FF04)
8:00 pm Emmaus (PC)

Sunday, May 10

7.00am K of C Mother's Day Breakfast (PC)

9:00am Camino de Fe (FF01,02,04,05)

10:00 am  Choir Sun Rehearsal (CHP)

2:00 pm  Emmaus Grupo (PC)

2:00 pm  Emmaus Clases de Biblia (FF05)
(CHU) = Church (CHP) = Chapel (NUR) = Nursery
(STG) = Stations Garden ~ (PC) = Parish Center (FF) = Faith Formation
(CR) = Choir Room (CHUPL) = Church Pkng. Lot

(CHUF) = Church Front  (SC) = St. Clare Hall
(SCFR) = St. Clare Fellowship Room (OF) = Office

Food Pantry Delivery

Haitian Prayer Group (SC02)
Grupo de Oracion (CHP)
Emmaus Damas (PC)

Emmaus Jovenes Adultos (FF05)

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com
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Monday, May 4
Acts 14:5-18; Ps 115:1-2, 3-4,
15-16; Jn 14:21-26
8:00am Lennie Green

Tuesday, May 5
Acts 14:19-28; Ps 145:10-11,
12-13ab, 21; Jn 14:27-31a
8:00am
iAmerigo & Annina Tessitore

Wednesday, May 6
Acts 15:1-6; Ps 122:1-2, 3-4ab,
4¢d-5; Jn 15:1-8
8:00am Louis B Menegat
12:15pm Health of
Joel Ramirez Nifio

Thursday, May 7
Acts 15:7-21; Ps 96:1-2a, 2b-3, 10;
Jn 15:9-11
8:00am wSouls in Purgatory

Friday, May 8
Acts 15:22-31; Ps 57:8-9, 10, 12;
Jn 15:12-17
8:00am *Macrina Catalan,
Elba Torres

Saturday, May 9
Acts 16:1-10; Ps 100:1b-2, 3, 5;
Jn 15:18-21
5:00pm *Ruth Godfrey,
+Maria Teresa Salazar,
i*Barbara Godfrey
7:00pm ®Ramona Camarillo

Sunday, May 10
Sixth Sunday of Easter
Acts 8:5-8, 14-17; Ps 66:1-3, 4-5,
6-7, 16, 20; 1 Pt 3:15-18;
Jn 14:15-21
7:30am #Teresa Navarro
9:00am Beatriz Perdomo,
fLibia Perdomo,
iJesus Perdomo
11:00am tLouis B Menegat
1:00pm William Marcial,
i Bienvenida Acevedo
6:00pm wPaula Malpica

GIFT STORE
The St. Francis Gift Store is
open before and after all
weekend Masses. For more
information, contact Ana
by TEXT at 407-970-0746.

WE ARE HERE TO SERVE YOU
St. Francis of Assisi Parish Office is OPEN
Monday - Thursday, 8:30am to 4:00pm
and Friday, 8:30am to 3:30pm
Closed daily for lunch between 12pm—1pm

ESTAMOS AQUi PARA SERVIRLES

La Oficina Parroquial de San Francisco de Asis estd ABIERTA
Lunes a jueves de 8:30am a 4:00pm
y los viernes de 8:30am a 3:30pm
Cerramos diariamente para el almuerzo de 12pm—1pm

CHAPEL HOURS
Daily Mass is celebrated in the CHAPEL from
8:00am to 8:30am.
The chapel is open Monday—Thursday from
8:30am to 4:00pm, Friday until 3:00pm for private prayer.
The church is closed during the week.

HORARIO DE LA CAPILLA
Misa en Espafiol los miércoles a las 12:15pm en la CAPILLA
La capilla estd abierta de lunes a jueves de
8:30am a 4:00pm y los viernes hasta las 3:00pm para
oracion privada.
La iglesia esta cerrada durante toda la semana.

CONFESSIONS
Saturdays from 3:45pm to 4:45pm in English, in the church

CONFESIONES

Sdbados de 6:00pm a 6:45pm en espafol, en la iglesia

ST. FRANCIS PRAYER CHAIN
To add a name or intention to the Prayer Chain, call
Kathy Leigh at 407-536-0117 or by email at crabbekayl@gmail.com.

CADENA DE ORACION
Para agregar un nombre o intencién a la Cadena de Oracidn, enviela
por correo electrénico a crabbekayl@gmail.com.

PRAYER SHAWLS
To pick up a shawl for yourself or a person in need, please call or
text Sandy Bove at 407-463-9437.

MANTO DE ORACION
Para recoger un manto para usted o para una persona que lo
necesite, llame o envie un mensaje de
texto a Sandy Bove al 407-463-9437.

DESPENSA DE ALIMENTOS

La Despensa de Alimentos de San Francisco esta abierta a todos
los feligreses y sus familias. Para mas informacién comuniquese a
la Oficina Parroquial.

FOOD PANTRY

MAY 3,

CONTACT
834 S.0.B.T., Apopka, FL 32703
Ph: 407-886-4602
www.stfrancisapopka.org
facebook.com/StFrancisApopka

Parochial Administrator
Fr. Mathew Vettath Joseph, S.D.V.
fr.mathew@stfrancisapopka.org
Ext. 306

Parochial Vicar
Fr. Ferdinandus Sadiman, S.D.V.
fr.ferdinandus@stfrancisapopka.org
Ext. 307

Deacons
Dcn. Ruthven Jackie

Den. Greg Kandra

Dcn. George Torres

Administrative Assistant
Caroline McCauley
cmccauley@stfrancisapopka.org
Ext. 301

Business Manager
Antonio Barros
adminoffice@stfrancisapopka.org
Ext. 303

Faith Formation
Mercedes Henry
Ext. 302

Ana Ortega
Ext. 308

Youth Ministry Coordinator
Please call the office

Director of Music
Julie Campese

Maintenance
Carmen Arzola

Gerardo Briones

Extraordinary Ministers
of Holy Communion Coordinator
Ed Conway
ebbyc@aol.com

The St. Francis of Assisi Food Pantry is open on the FIRST and THIRD Friday of each month
from 9am to 12pm. All parishioners and their families are welcome.
For more information contact 407-505-8507.

2026

PARISHINEORMATION * INFORMACGION DE A PARROOUIA

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com
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Nuestro Llamado Catélico

Our Catholic Appeal in 2026 is $190,374.00.
Raised to Date $135,039.00

Under GOAL ($55,355.00)

OLE£10)

Nuestro Llamado Catélico en 2026 es de $190,374.00.
Recaudado a la Fecha $135,039.00
Por Debajo de la META ($55,355.00)

Rl

PRAY & DONATE

Healing the Pain of Abortion
Rachel’s Vineyard English and Spanish retreats are a beautiful opportunity for any man or woman who is struggling with the
emotional and spiritual pain of an abortion or traumatic pregnancy loss in their life. Come and receive peace, forgiveness of
self and others and the compassion of God. These retreats are private, strictly confidential and for people of all faiths. Our next
English retreat will be June 19 - 21, 2026. For more information call 904-221-3232 or email rachelsvineyardjax@yahoo.com.
All calls & inquiries are very confidential. Come and be restored!

QUEEN OF ANGELS
CATHOLIC CEMETERY

o}
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Religious Articles

Articulos Religiosos

1901 Queen of Angels Drive '%‘

Winter Park, FL 32792 .
' Cathol
407-848-4057 Cer?wet%t!ices

of Central Florida

&/ myParish
p for
Lifey,

Th
Cathahi
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Gifts
Greeting Cards
for all occasions

Contact Ana

Regalos
Tarjetas para
todas ocasiones

at 407-970-0746

Pure Essence
Water Purification Systems, Inc.
+ Drilling Water Wells :
- Installation, sales, repairs and
maintenance of water filtration
equipment

« Repairs and maintenance of
- Repair and replacement of all

« Licensed and insured

swimming pools

kind of water pumps

ay

Se Habla Espafriol

Get this bulletin
emailed to you

every week.
Ol
E%.

% DISCOVERMASS

catholicmatch’
Florida

D

Simply go to
www.DM.CHURCH/4202

...Or scan =)

CatholicMatch.com/gOFL

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com
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St. Charles Borromeo 2
Catholic School o &
‘ - Now Accepting ‘(‘_\Z’,— i
M Applications
Call for a Tour

407-293-7691

www.stcharles-orlando.org
Serving Preschool through 8th Grade

DAVIDSON

D ENTRA L

Suzanne N. Davidson, D.M.D."

Graduate of The University of Florida
Saturday and late evening hours
New Patients Welcomed
www.davidsondental.net
2199 E. Semoran Blvd., Apopka

AUTOIACCIDENT?|
IN PAIN?

Call Dr. St. Germain

407-889-3223

* Back Pain ¢ Neck Pain * We Can Help!
St. Germain Chiropractic

877 S. Orange Blossom Trail = Apopka

“Dedicated to protecting every branch of your family tree.”

s W|IIs Trusts and Estate Planmng Legacy PIannlng

- Medicaid & VA Planning * Probate
Adoption ¢ Elder Law * Corporate Law
/. ] e —

MicHELLE A.
Jooi E. MureHY, Esa. BERGLUND-HARPER, Esa.
VA AccrepiTeD ATTORNEY VA AccrepiTep ATTORNEY

Contact us today to schedule a complimentary consultation.
(407) 865-9553 * www.MurphyBerglund.com
1101 Douglas Avenue, Suite 1006 * Altamonte Springs, Florida 32714

VPK Provider “Parishioner ~ 407-884-7555
" Murphy & Berglund, PLLC | ATENCION COMUNIDAD HISPANA
' Attorneys at Law D) G e ipcion aoierta de

Law Spa ol & Ton

3407 -889-0092

t WALK-INS WELCOME

{4

____________

Aprovecha esta oportunidad de elegir la cobertura
que tu familia necesita y merece.

\/ Hablamos tu idioma
AN

\/ Asesoria personalizada "

SEGUROS KRYSTHA MCFIELDS
Llamanos hoy al (407)-466-9773
Tu salud y la de tu familia son mi prioridad.

1136 Rock Springs Rd.

‘/ Servicio profesional Next to Brusters

y confiable .
1 Full Set:

: Pink & White
1 Gel
! White Tip

Brand Name:
An rvi 1 Acrylic OPI Powder
y Service I Body Wrap

EZ Flow Powder
. _(n_mfl_m E"lo_' f:ii))_ ! Facial Massage LV Gel Powder

Eyelashes Extension
Waxing
Tanning

Licensed Sales Agent
407.619.6191, TTY 711

Attorney, CEO
patricelynch@icloud.com
myuhcagent.com/patrice.lynch

J

TOPROOFERS

LIC#: CCC1332236
JOHANA HERNANDEZ, PARISHIONER
Chief Financial Officer

@ www.toproofers-fl.com
04 Johana.hg@toproofersfla.com

®407-637-7672
4010 Winona Dr., Orlando, FL 32812

Attorney

Nosotros hablamos Espaiiol
407-710-9026

United gooc

Healthcare

Shingles - Tile
« Flat Roof - Metal
Commercial & Residential

<FREE INSPECTION #
[=] '1 - m]
e
[=]%

ADVERTISE
HERE

Promote your
Business
AND Support your
Parish.

Give us a call!
800-292-9111

ocal help with your Medicare questions. Central Florida
Immlgratlon p NEW, USED TIRES & WHEELS
_ Attorneys M- Sat. 8am 4pm
Patrice Lynch Family-Based & Removal Defense Sunday Appointment Only

Employment-Based Immigration, U Visas, Waivers,
Stays, Parole in Place, Deferred Action & Citizenship

©2025 Dlocesan -

407.468.6707

ramirezjaytires@gmail.com
6901 N. Orange Blossom Trail | Orlando FL 32810

SILVANO
GARCIA
VASQUEZ

¢ Tree Removal

¢ Tree Trimming

e Stump Grinding
¢ Paver Installation
e Irrigation System

(as l_.ANDS(:APE |

WN CAR

(407) 790-2130 | GSLANDSCAPE2018@GMAIL.COM

ow Bringing Variety, Freshness, And Savings
To Your Community!

‘ =)

e — FRESH

WA 5

Key Food Supermarket Apopka - 0.7 Millas
519 S Orange Blossom Trl, Apopka, FL 32703
(407) 886-5334

View Our Parish Supporters at www.DiscoverMass.com

ILL6-262-008-1 8sieApy ol « NYVSTOOIJ

® VSIA 6uisilaApY /WO URSad0IQ 38 duljuQ

B



http://DiscoverMass.com?sponsorid=42020326
http://DiscoverMass.com?sponsorid=42020126
http://DiscoverMass.com?sponsorid=42020226
http://DiscoverMass.com?sponsorid=42020225
http://DiscoverMass.com?sponsorid=42020325
http://DiscoverMass.com?sponsorid=42020125
http://DiscoverMass.com?sponsorid=42020124
http://DiscoverMass.com?sponsorid=42020324
http://DiscoverMass.com?sponsorid=42020522

